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Teso...a warm travel
companion, a discrete,
accommodating fiiend that
keeps things nice and tidy,
offering a heaven-sent point
where any source of disorder
can be casily tucked away.
Everything appears perfect
and at the same time perfectly
causal, never making one
uncomfortable.

Unusual musical instrument,
always in mind but never
realized.

A free-form composition that
dons a personal style, creating
new inspirations for a decor
that is never the same, never
repetitive; imaginative
designs that look outside the

Teso...chaud compagnon de
voyage : présence discrete,
accommodante, au service de
Tordre, mais crochet
providenticl au désordre
présumé et insoupgonné.
Tout peut apparaitre parfait
ct 4 la fois parfaitement
casucl, sans jamais créer de
désagrément.

Instrument de musique
inhabituel depuis toujours
dans la mémoire, mais jamais
réalisé.

Composition libre de formes
qui, vétues subjectivement,
deviennent de nouvelles
inspirations de décoration,
_Jjamais semblables, jamais
répétitives, hors des schémas,

box, designs with personal fantaisic et gotit personnalis¢ e T T __[;.ﬂ 2
flair that impart reassuring dune tiédeur rassurante, a ' cha g st
warmth that can go side-by- coté de laquelle il est bon se aat=rT
side with 'cold" moments. réfugicr lors des moments x |
Architecture? Design? 'froids'". Architecture ? Design | -J.--- ¢
Perhaps... ? Peut-¢tre ..... -
"T'eso can be installed both on Teso peut étre installé aussi
the horizontal and on the bien horizontalement que : |
vertical and, in both cases, verticalement et dans les deux % :
can be used as an elegant cas, il peut étre utilis¢ comme
towel warmer. radiateur seche-serviettes. e '?"5,_:',._*
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Teso ... ein wirmespendender
Begleiter: diskret,
anpassungstihig,
entgegenkommend, der
Ordnung dienend, aber auch
willkommene Vorrichtung
um méglicher und
ungeahnter Unordnung
entgegenzuwirken.

Alles kann pertekt und
gleichzeitig vollkommen
willkiirlich erscheinen, ohne
Jjemals Unbehagen zu
erzeugen.

Ungewohntes
Musikinstrument, das seit je
her bekannt ist, aber niemals
realisiert worden ist.

Freie Assoziierung von

Formen, die - nach cigenem
Ermessen gekleidet - zu
neuen Inspirationen fiir
Deckorationen werden:
niemals gleich, niemals
cintonig, frei von Klischees.
Phantasic und personlicher
Geschmack einer vertrauten
Wirme, bei der man in
"kalten" Momenten Zuflucht
finden kann. Architektur?
Design? Vielleicht....

"T'eso kann sowohl horizontal
als auch vertikal installiert
werden. In beiden Fillen
dient er auch als eleganter
Handruchwirmer.

Teso...cilido companero de
viaje: presencia discreta,
adaptable, al servicio del
orden, pero ayuda
providencial contra cl
presunto ¢ inesperado
desorden.

Todo pucde aparccer
perfecto y al mismo tiempo
perfectamente informal, sin
crear nunca malestar.
Inusual instrumento musical
desde siempre en la memoria,
pero nunca realizado.
Composicion libre de formas
que, vestidas de forma
subjetiva, se convierten en
nuevas inspiraciones de
decoracion, nunca iguales,

nunca repetitivas, fuera de los
esquemas, fantasia y gusto
personalizado de una
alentadora tibieza, donde
refugiarse en los momentos
'fiios'. ¢Arquitectura?
¢Diseno? Quiza....

"T'eso se pucede instalar tanto
en horizontal como en vertical
y en ambos casos también se
pucde utilizar como clegante
calentador de toallas.
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UNIEN 442

14,7
HT‘ | | eso
5, design Dante 0. Benini & Luca Gonzo
verticale orizzontale
vertical horizontal
verticale horizontale
vertikal horizontal
vertical horizontal E
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verticale / vertical / verticale / vertikal / vertical
A* em |in B* em |in |* em | in art* BTU At 50° watt At 50° E* watt o
170.0| 66.9 | 25.0 9.8 5.0 2.0 TS00V17001 1471 431 ’
170.0| 66.9 | 50.3 | 19.8 | 30.3 | 11.9 TS00V17002 2942 862
170.0| 66.9 | 75.6 | 298 | 55.6 | 21.9 TSO0V17003 4413 1.293
200.0| 78.7 | 25.0 9.8 5.0 2.0 TS00V20001 1730 507 300
200.0( 78.7 | 50.3 | 198 | 30.3 | 11.9 TS00V20002 3461 1.014 700
200.0| 78.7 | 75.6 | 298 | 55.6 | 21.9 TS00V20003 5191 1.521 900 P* 293
orizzontale / horizontal / horizontale / horizontal / horizontal
B* em | in A*em | in I*em | in art* BTU At50° | watt At 50°
170.0| 66.9 | 25.0 9.8 5.0 20 7500017001 1332 390
170.0| 66.9 | 50.3 | 198 | 30.3 | 11.9 7500017002 2 664 781
170.0| 66.9 | 75.6 | 298 | 55.6 | 21.9 7500017003 3996 1171
200.0| 78.7 | 25.0 9.8 5.0 2.0 7500020001 1567 459
200.0( 78.7 | 50.3 | 198 | 30.3 | 11.9 7500020002 3134 918
200.0| 78.7 | 75.6 | 29.8 | 55.6 | 21.9 7500020003 4701 1.377
A* = dltezza / heighf / hauteur / Héhe / alto B* = |arghezzu / width / |ongueur/ Breite / ancho  art* = articolo / model / modél / Artikel / articulo
P* = pagina / page / page / Seite / pagina  1* = interasse / pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones
E* = elettrico / electrical / électric / elekrische / eléctrico
Ulteriori dettagli Colori/ colours / couleurs / Farbe / colores Keal = Watt x 0,860
Further details BTU = Waitt x 3,413
Ultérieures détails [BIAN] B standard
Weitere Einzelheiten T +10%
Otros detalles S +20% o_ o
¥ 3B v o
i RAL non inclusi in tabella aff Af 30°= Watt At XN
i) special Ral colours Wat At 40°= Wit At 50° x 0,737
couleurs Ral spéciales Watt At 60°= Watt At 50° x 1,283
RAL Farbe nicht in der Tabelle inbegriffen
AVC0631_ colores RAL especiales p max = 6.5 bar
AVC0602_ P* 294
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